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Kreuzwortratsel Nr.13

Waagrecht:

1 die Stadt Calvins; 2222 (st = 1 Buchst.);
3 Kreuzesinschrift; 4 227; 5 Jede bése Tat
sich; 6 eine Oper von Richard Wagner;
7 + 9: es gibf einen Muttertag, aber keinen
....tag (ufpasse!); 8 magische Zauberwurzel
von menschendhnlicher Gestalt; 9 siehe 7
waagrecht; 10 scharf gesalzen; auch rabiat
(Mundart); 11 222; 12 wer zuerst schreibt und
dann denkt, braucht ihn oft; 13 personliches
Fiirwort; 14 der erste Teil vieler Orisbezeich-
nungen; 15 griechischer Buchstabe; 16 die
verschiedenen Rate kleben gerne daran; 17
Getreidereinigungsmaschine; 18 222; 19 222,
20 bekannte Hochschule; 21 Kopf des Wiisten-
schiffes; 22 damit besticht man die Hunde
(franzds.); 23 franzésische Jahreszeit; 24 nah
(englisch); 25 Sportkanonen, auch Spielkarten;
26 222; 27 22?; 28 hiilbsche Besucher des
Futterhduschens.

Senkrecht:

1 reparaturbediirftige Burg; 2 ... nimmi;
auch britische Insel; 3 Es (englisch); 4 keine
Heerstrahe ( St = 1 Buchst.); 5 unter anderm;
6 Sie tranken noch eins, .. sie gingen; 7 an
der Mustermesse zu sehen; 8 fiir Sardinen
braucht man keine; 9 + 21: 's git keini Chind
wie .... Chind; 10 der Giliggel ist stolz dar-
auf; 11 solche Menschen lieben den Spiegel;
12 der Mensch hat zwei und die Welt viele;
13 Anschrift an Unbekannte; 14 + ofto =
beliebte Speise mit Kase und Tomaten; 15
sollte die Hosen anhaben; 16 die 25 waag-
recht werden davon befallen; 17 Bakteriengift,
bekannt als Méausevertilgungsmittel; 18 «Halte-
stelle» in der Wiiste; 19 die Schweiz ist mit
der Betreuung derselben fiir verschiedene Lan-
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Der stumme Fisch im Glas,

lhr Leute, lehrt euch was?

der beauftragt; 20 franzésisches Fiirwort; 21
siche 9 senkrecht; 22 Ziige und Eheménner
tun es zuweilen; 23 lllustrierte Zeitung; 24
..satz, ..bau, ..stand; 25 wie sagt der Poet
fiir: Niel?; 26 leider ist der dazugehdrige
Verstand nicht immer vorhanden; 27 Binde-

..... sind ver-

wort (franzdsisch); 28 viele
gangen,
Kreuzworfraisel Nr. 12

Auflésung: Freier Herzen milder Haende,
edle Tat die Schweizerspende !

«Nein, liebe Daisy, Geld habe ich keines —
aber ein reiches Innenleben.»
Sondagsnisse Strix

Instruktionsstunde von einst

Der Herr Oberleutnant zu den Unter-
offiziersschiilern: «Gelande ist derje-
nige Teil der Erdoberflache, der fir das
Militar allein in Betracht kommt!» K.

Der Rhum mit dem feinsten Aroma!

Neues Getrank

Mosers miissen mit ihrer Tee-Ration
sehr sparen. Vater Moser geféllt das
schwache Getrank beim Zvieri nicht
recht. Nach der ersten Tasse sagt er
zu seiner Frau: «Chasch mer namal
ischanke vu dem plagete Wasser.»

SR
Neue Orden
FVVK = Frontverkiirzungsverdienst-
kreuz
AHM = Ausharremedaille (fir Gau-

leiter bedrohter Gebiete)

FGBO — Gekreuzte Federn zum Frie-
densgeriichtebekampfungs-
orden

Jingstvolk-Abzeichen der NSDAP mit
gekreuzten Windeln. Jisp

Die Welt wird kleiner

Vom Fukgénger zum modernen Flug-
apparat, der nahe an die 1000-km-Stunden-
geschwindigkeit heranreicht und aus einer
solchen Distanz sozusagen einen kleinen
Nachmittagsspaziergang macht, welch eine
Entwicklung ! Die Atflantikklipper brauchen
zum Flug von Europa nach dem amerika-
nischen Kontinent kaum sechs Stunden.
Und noch ist kein Ende der Reisegeschwin-
digkeit abzusehen. In der Entwicklung der
Verkehrsflugzeuge erkennen wir das Spie-
gelbild derjenigen der Ozeandampfer, die
nur jeden erdenklichen Komfort aufweisen.
Der Reisende entbehrt nichts, auch nicht
seinen gewohnten Orientteppich. In Ziirich
kauft man solche bei Vidal an der Bahn-
hofstrake.
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Eine gute Verdauung ist das beste
Ruhekissen.
Sondagsnisse Strix

Lieber Nebi!

Letzthin beschlof ein &lteres Basler
Fraulein, sich von einem Malermeister
tiber ihrem Bett folgende Inschrift an-
bringen zu lassen: «Cum deo» (latei-
nisch: Mit Gott).

Wie erstaunt war sie, als sie am
nachsten Tage die Worte las:

«Kumm Theo»! Schtu.
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